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[E1l WARNING!

Please read this installation instruction carefully! We are not responsible for any
damage or injury caused by improper assemble or use. Any question, please
contact our customer service.

WARNUNG!

Bitte lesen Sie diese Installationsanleitung sorgfaltig durch! Wir sind nicht
verantwortlich flir Schaden oder Verletzungen, die durch unsachgemalie Mon-
tage oder Verwendung verursacht werden. Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie
sich bitte an unseren Kundendienst.

[ AVERTISSEMENT !

Veuillez lire attentivement ces instructions d'installation ! Nous ne sommes pas
responsables de tout dommage ou blessure causés par un assemblage ou une
utilisation incorrecte. Pour toute question, veuillez contacter notre service client.

;ADVERTENCIA!

iPor favor, lea cuidadosamente estas instrucciones de instalacion! No nos
hacemos responsables por ninglin dafio o lesidn causada por un montaje o uso
incorrecto. Si tiene alguna pregunta, por favor, pongase en contacto con nuestro
servicio al cliente.

[l AVVERTIMENTO!

Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di installazione! Non siamo
responsabili per eventuali danni o lesioni causati da un montaggio o un uso
improprio. Qualsiasi domanda, si prega di contattare il nostro servizio clienti.

Lista de piezas suministradas

[EN] Bracket (1) Hook  (2)
Halterung (1) Haken (2)
Support (1) Crochet (2)
Soporte (1) Gancho (2)

[IT] Staffa (1) Gancio (2)
Lista de piezas suministradas

A-Tornillo(6)  B-Tornillo de expansion(6) C-D8(6)
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D2-M8X30(4) E1-M4X20(4) E2-M6X20

D1-M8X20(4)
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Llave inglesa

[EN] § Wall Mounting

[DE] | Wandmontage

[FR] § Fixation Murale

[ES] | Montaje en la Pared
[IT] § Montaggio a Parete

) 12N Concrete Wall Installation

B3] Wandmontage aus Beton
Installation sur Mur en Béton

J Instalacidén en Pared de Concreto

( ) Installazione a Parete in Cemento
(= || (B || (B
Bracket

Halterung
Support

Soporte
Staffa

11§ Wood Wall Installation
I3 Wandmontage aus Holz
Installation sur Mur en Bois

Instalacidén en Pared de Madera

Installazione a Parete in Legno
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[EN]

[DE]
A NN Veuillez percer des trous de montage sur le montant en bois !
I3l iPor favor, taladre agujeros de montaje en el montante de madera!

Si prega di praticare i fori di montaggio sul perno di legno!

Please drill mounting holes on wood stud!

Bitte bohren Sie die Befestigungslocher in die Holzstander!




Connect TV and Hook
TV und Haken anschlieRen
Connecter la télévision et le Crochet

ConectarlaTVy el Gancho

Collegare TV e Hook
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Hook
Haken
Crochet
Gancho
Gancio

[EN] § Connect TV and Bracket
[DE] J Verbinden Sie TV und Halterung

Connecter la télévision et le Support
[ES] [ ConectarlaTVy el Soporte
Collegare la TV e la Staffa
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